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kurivo nustatomi bendro Europos dangaus oro navigacijos duomeny ir informacijos kokybés
reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 552/2004 dél Europos oro eismo
valdymo tinklo saveikos (Sgveikos reglamentas) (1), ypac¢ i jo
3 straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 549/2004, nustatantj bendro
Europos dangaus sukifirimo pagrindg (Pagrindy reglamentas) (3),

ypac

i jo 8 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

M

Saugai uztikrinti ir naujoms Europos oro eismo valdymo
tinklo (toliau — EOEVT) veiklos koncepcijoms palaikyti
reikalingi atitinkamos kokybés oro navigacijos duomenys
ir informacija.

Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija (toliau — ICAO)
nustat¢ oro navigacijos duomeny ir informacijos
kokybeés, t. y. tikslumo, skiriamosios gebos ir vientisumo
reikalavimus, kuriuos turéty atitikti EOEVT apdorojami
oro navigacijos duomenys ir informacija.

Laikoma, kad tie ICAO reikalavimai sudaro pakankama
dabartiniy duomeny kokybés reikalavimy pagrinda,
taciau yra zinomy trikumy, ypac susijusiy prietaisy palai-
kymu ateityje, kuriuos reikéty pasalinti.

Duomeny kokybés reikalavimai turéty biiti pagristi Tarp-
tautinés civilinés aviacijos konvencijos (toliau — Cikagos
konvencija) 15 priedo nuostatomis. Nuorodos j Cikagos
konvencijos 15 priede i§déstytas nuostatas neturéty biiti
automatiskai laikomos nuorodomis ir i Cikagos konven-
cijos 4 prieda ar kitus Cikagos konvencijos priedus.

Dabartinés padéties analizé parodé, kad EOEVT oro navi-
gacijos duomenys ir informacija ne visada atitinka
kokybés reikalavimus, ypa¢ tikslumo ir vientisumo reika-
lavimus.

L L 96, 2004 3 31, p. 26.

L L 96, 2004 3 31, p. 1.
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Oro navigacijos duomeny apdorojimo grandingje dalis
veiksmy vis dar atlickama rankomis popieriuje, taigi yra
daug galimybiy padaryti klaidy ir pabloginti duomeny
kokybe. Todél reikéty imtis priemoniy padéciai pagerinti.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 549/2004 8 straipsnio 1 dalj
Eurokontrolé jgaliota parengti reikalavimus, kuriais bty
papildytos ir sutvirtintos Cikagos konvencijos 15 priedo
nuostatos siekiant uZtikrinti tinkama oro navigacijos
informacijos kokybe. Sis reglamentas pagristas pagal
jgaliojimg pateikta 2007 m. spalio 16 d. ataskaita.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 552/2004 reikalavimus oro
navigacijos informacija turéty bati teikiama palaipsniui
pereinant prie jos teikimo elektronine forma, pagristo
bendrai sutartu ir standartizuotu duomeny rinkiniu.
Galiausiai Sie reikalavimai turéty biti taikomi visiems
Sio reglamento taikymo sritj atitinkantiems oro naviga-
cijos duomenims ir informacijai.

Sis reglamentas neturéty biiti taikomas karinéms opera-
cijoms ir mokymui, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 549/2004 1 straipsnio 2 dalyje.

Svarbi oro navigacijos duomeny proceso dalis yra kariniy
organizacijy teikiama oro navigacijos informacija, skirta
naudoti vykdant bendrojo oro eismo skrydzius; valstybés
narés turéty uztikrinti, kad $iy duomeny kokybé atitikty
numatyta jy paskirtj.

Duomeny kokybei uztikrinti svarbu laiku pateikti ir
paskelbti naujus arba pakeistus oro navigacijos duomenis
ir informacija pagal ICAO ir valstybiy nariy nustatytus
pataisy ir atnaujinimo cikly reikalavimus.

Valstybés narés turéty veiksmingai valdyti ir kontroliuoti
visus oro navigacijos duomeny ir informacijos rengimo
veiksmus, kad buty uZtikrinta duomeny kokybé, atitin-
kanti numatyta jy paskirtj.
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(13)  Saugiam, sklandziam ir veiksmingam EOEVT veikimui
uztikrinti duomeny rengéjy naudojamos sudedamosios
dalys ir procediiros turi biiti sgveikios su oro navigacijos
informacijos paslaugy teikéjy naudojamomis sistemomis,
ju sudedamosiomis dalimis ir procediiromis.

(14)  Siekiant islaikyti arba pagerinti dabartinj skrydziy saugos
lygi valstybés narés turéty bati paragintos uZtikrinti, kad
suinteresuotosios 3alys atlikty saugos vertinimg, jskaitant
pavojaus nustatymo, rizikos vertinimo ir jy sumazinimo
procesus. Siekiant tuos procesus darniai jdiegti sistemose,
kurioms taikomas 3is reglamentas, reikia nustatyti specia-
lius saugos reikalavimus, taikytinus kartu su visais
saveikos ir eksploataciniais reikalavimais.

(15)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 552/2004 3 straipsnio 3 dalies
d punkta sgveikos igyvendinimo taisyklése turéty bati
nustatytos specialios atitikties jvertinimo procediiros,
taikytinos vertinant sudedamyjy daliy atitiktj arba nusta-
tant ty daliy tinkamuma naudoti ir tikrinant sistemas.

(16)  Sio reglamento nuostatos turi poveikj jvairiems subjek-
tams. Todél jame reikéty atsizvelgti i $iy subjekty indivi-
dualias galimybes ir dalyvavima duomeny grandingje, kad
baty galima uZtikrinti laipsniska nuostaty taikymga
reikiamai duomeny kokybei pasiekti.

(17)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
dangaus komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi oro navigacijos duomeny ir infor-
macijos kokybés, t. y. tikslumo, skiriamosios gebos ir vienti-
sumo, reikalavimai.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas visoms Europos oro eismo
valdymo tinklo (EOEVT) sistemoms, jy sudedamosioms dalims
ir procediiroms, susijusioms su oro navigacijos duomeny ir
informacijos rengimu, saugojimu, tvarkymu, apdorojimu, perda-
vimu ir platinimu.

Jis taikomas Siems oro navigacijos duomenims ir informacijai:

a) valstybiy nariy teikiamg 3 straipsnio 7 dalyje apibrézta
bendrg oro navigacijos informacijos komplekts, i$skyrus
oro navigacijos informacijos aplinkrascius;

b) elektroninius kliti¢ciy duomenis arba jy elementus, jei vals-
tybés narés juos pateikia;

¢) elektroninius vietovés reljefo duomenis arba jy elementus, jei
valstybés narés juos pateikia;

d) aerodromo kartografinius duomenis, jei valstybés narés juos
pateikia.

2. Sis reglamentas taikomas Siems subjektams:
a) oro navigacijos paslaugy teikéjams;

b) aerodromy ir sraigtasparniy aiksteliy, kuriy skrydziy pagal
prietaisus taisykliy (IFR) arba specialiyjy vizualiyjy skrydziy
taisykliy (VFR) procediiros paskelbtos nacionaliniuose oro
navigacijos informaciniuose rinkiniuose, naudotojams;

) viesiesiems ar privatiesiems subjektams, pagal §j reglamentg
teikiantiems:

i) apzvalgos duomeny rengimo ir teikimo paslaugas;
ii) procediiry planavimo paslaugas;
iii) elektroninius vietovés reljefo duomentis;

iv) elektroninius kliticiy duomenis.

3. Sis reglamentas taikomas iki to momento, kai oro navi-
gacijos paslaugy teikéjas oro navigacijos duomenis ir (arba)
informacija pateikia kitam numatytam naudotojui.

Jei platinama naudojant fizines priemones, Sis reglamentas
taikomas iki to momento, nuo kurio oro navigacijos duomenys
ir (arba) informacija yra pateikti uz fizinio platinimo paslaugg
atsakingai organizacijai.

Jei platinama automatiskai naudojant tiesioginj elektroninj rysj
tarp oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjo ir oro navi-
gacijos duomenis ir (arba) informacija priimancio subjekto, Sis
reglamentas taikomas:

a) iki momento, nuo kurio kitas numatytas naudotojas gali
gauti oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjo laikomus
oro navigacijos duomenis ir (arba) informacija; arba

b) iki momento, nuo kurio oro navigacijos duomenys ir (arba)
informacija yra oro navigacijos paslaugy teikéjo pristatyti
kito numatyto naudotojo sistema.
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3 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente taikomos Reglamento (EB) Nr. 549/2004
2 straipsnyje pateiktos apibréztys. Taip pat taikomos $ios
apibréztys:

1. ,oro navigacijos duomenys‘ - oro navigacijos faktai,
savokos ar nurodymai, pateikti formalizuotu, tinkamu
perduoti, interpretuoti ar apdoroti pavidalu;

2. ,oro navigacijos informacija“ — kaupiant, analizuojant ir
formuojant oro navigacijos duomenis gauta informacija;

3. ,duomeny kokybé“ — pasikliovimo, kad duomenys atitinka
duomeny naudotojo keliamus tikslumo, skiriamosios gebos
ir vientisumo reikalavimus, lygis;

4. tikslumas“ — apskai¢iuotos arba i§matuotos vertés ir tikro-
sios vertés atitikimo lygis;

5. ,skiriamoji geba“ — vienety arba skaitmeny, kuriais iSreis-
kiama ir naudojama i§matuota arba apskaiciuota verté, skai-
Cius;

6. ,vientisumas“ — uZtikrinimo, kad duomeny vienetas ir jo
verté nebuvo prarasti arba pakeisti nuo duomeny paren-
gimo arba leisto pakeitimo, lygis;

7. ,bendras oro navigacijos informacijos komplektas“ (toliau —
IAIP) — rinkinys, sudarytas i§ $iy elementy:

a) oro navigacijos informaciniy rinkiniy (toliau — AIP),
jskaitant pataisas;

b) AIP papildymy;

¢) NOTAM, kaip apibrézta 17 punkte, ir pries skrydj
teikiamos informacijos biuleteniy;

d) oro navigacijos informacijos aplinkras¢iy; ir
e) patikrinimo sgrasy ir galiojanc¢iy NOTAM sgrasy;

8. klia¢iy duomenys® - duomenys apie visus nejudamus
(laikinuosius bei nuolatinius) ir judamus objektus ar jy
dalis, esancius orlaiviui ant Zemés judéti skirtoje zonoje
arba kySancius vir§ skrendanc¢iam orlaiviui apsaugoti skirto
pavirSiaus;

9. ,vietovés reljefo duomenys“ — duomenys apie vietovés
pavirsiaus gamtinius poZymius, t. y. kalnus, kalvas, kalva-
gtibrius, slénius, vandens telkinius, ilgalaikj ledg ir sniega,
bet ne apie kliditis;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

,aerodromo kartografiniai duomenys“ — informacija apie
standartinius aerodromo poZymius nustatytoje zonoje,
jskaitant geografinius ir erdvinius duomenis bei metaduo-
menis;

,apzvalgos duomenys*“ — geografiniai ir erdviniai duomenys,
gauti matuojant arba atliekant apzitirg;

,procediros planas“ - oro navigacijos duomeny ir
konkreciy skrydzio nurodymy derinys atvykimo ir (arba)
ivykimo pagal prietaisus procediiroms, kuriomis uztikri-
namas tinkamas skrydzio saugos lygis, apibrézti;

,0ro navigacijos informacijos paslaugy teikéjas“ — tai uz oro
navigacijos informacijos paslaugy teikimg atsakinga organi-
zacija, sertifikuota pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2096/2005 (') reikalavimus;

,kitas numatytas naudotojas‘ — subjektas, gaunantis oro
navigacijos informacija i§ oro navigacijos informacijos
paslaugy teikéjo;

Ltiesioginis elektroninis rySys“ — skaitmeninis kompiuteriy
sistemy rysys, kuriuo jos gali automatiskai keistis duome-
nimis;

,2duomeny vienetas“ — pavienis viso duomeny rinkinio
elementas, kuriam suteikiama jo esamg biseng apibréZianti
verte;

,ZNOTAM* - telekomunikacijy priemonémis platinamas
pranesimas, kuriame pateikiama informacija apie oro navi-
gacijos jrenginiy, paslaugy, procediiry ar pavojy atsiradima,
ju biikle ar pasikeitimus, kurig batina laiku Zinoti su skry-
dziy operacijomis susijusiam personalui;

,skaitmeninis NOTAM® - duomeny rinkinys, kuriame
NOTAM informacija pateikiama struktiruota forma, kurig
automatiné kompiuteriy sistema gali visiskai tiksliai inter-
pretuoti be Zmogaus pagalbos;

,2duomeny rengéjas* — uz duomeny rengimg atsakingas
subjektas;

,2duomeny rengimas“ — naujo duomeny vieneto ir su juo
susijusios vertés kiirimas, esamo duomeny vieneto vertés
keitimas arba esamo duomeny vieneto $alinimas;

,galiojimo laikotarpis® — laikotarpis nuo oro navigacijos
informacijos paskelbimo datos ir laiko iki datos ir laiko,
kai ta informacija nustoja galioti;

,2duomeny patvirtinimas“ — procesas, kuriuo uZtikrinama,
kad duomenys atitikty nustatytos taikymo srities arba
numatytos paskirties reikalavimus;

() OL L 335, 2005 12 21, p. 13.
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23. ,duomeny patikrinimas® — oro navigacijos duomeny 6 straipsnis

proceso rezultaty jvertinimas tikslumui ir nuoseklumui
pagal jvesties duomenis ir Siame procese taikomus
duomeny standartus, taisykles ir susitarimus uZtikrinti;

24, Jkritiniai duomenys“ — duomenys, kuriy vientisumo lygis
atitinka Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos (toliau
— Cikagos konvencija) 15 priedo 3 skyriaus 3.2 skirsnio
3.2.8 punkto a papunktyje apibrézta lygi;

25. ,svarbis duomenys“ — duomenys, kuriy vientisumo lygis
atitinka Cikagos konvencijos 15 priedo 3  skyriaus
3.2 skirsnio 3.2.8 punkto b papunktyje apibrézta lygj.

II SKYRIUS
SAVEIKOS IR EKSPLOATACINIAI REIKALAVIMAI
4 straipsnis
Duomeny rinkinys

Oro navigacijos duomenis ir informacijg 2 straipsnio 2 dalyje
nurodyti subjektai pateikia pagal I priede nustatyta duomeny
rinkinio specifikacija.

5 straipsnis
Duomeny mainai

1. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai uZtikrina, kad
2 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytais oro naviga-
cijos duomenimis ir informacija bity keiciamasi tiesioginiu elek-
troniniu rysiu.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uztikrina, kad visais
2 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytais oro naviga-
cijos duomenimis ir informacija biity kei¢iamasi laikantis II
priede nustatyty duomeny mainy formato reikalavimy.

3. Valstybés narés gali nejtraukti skaitmeninio NOTAM j
2 dalyje nurodytg duomeny mainy formata.

4. Oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjai uZtikrina,
kad visi valstybés narés AIP, AIP pataisose ir AIP papildymuose
pateikiami oro navigacijos duomenys ir informacija bty priei-
nami kitam numatytam naudotojui, laikydamiesi bent $iy reika-
lavimy:

a) Il priedo 4 ir 8 punktuose nurodytais ICAO standartais
nustatyty paskelbimo reikalavimy;

b) taip, kad dokumenty turinj ir formg turi bati galima tiesio-
giai skaityti kompiuterio ekrane; ir

¢) II priede nustatyty duomeny mainy formato reikalavimy.

Duomeny kokybé

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy oro navigacijos paslaugy
teikéjai laikytysi IV priedo A dalyje nustatyty duomeny kokybés
reikalavimy.

2. Teikdami oro navigacijos duomenis ir (arba) informacija,
2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai privalo laikytis IV priedo
B dalyje nustatyty jrodymy pateikimo reikalavimy.

3. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai sudaro oficialius
keitimosi oro navigacijos duomenimis ir (arba) informacija susi-
tarimus, atitinkan¢ius IV priedo C dalyje nustatytus reikala-
vimus.

4. Rengdami duomenis, 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti
subjektai privalo laikytis IV priedo D dalyje nustatyty duomeny
rengimo reikalavimy.

5. Oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjai uZtikrina,
kad 2 straipsnio 2 dalyje nepaminéty duomeny rengéjy pateikti
oro navigacijos duomenys ir informacija biity prieinami kitam
numatytam naudotojui ir atitikty kokybés reikalavimus pagal
numatyta ty duomeny ar informacijos paskirtj.

6. Kai 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai yra atsakingi
uZ oficialy praSyma parengti duomenis, jie uztikrina, kad:

a) duomenys bity rengiami, kei¢iami arba Salinami laikantis jy
pateikty nurodymuy;

b) nepazeidziant IV priedo C dalies, jy nurodymai parengti
duomenis turi bati sudaryti bent i§ iy elementy:

i) nedviprasmisky duomeny, kuriuos reikia parengti,
pakeisti ar pasalinti, apibadinimo;

i) subjekto, kuriam turi biiti pateikti duomenys, nurodymo;

iii) datos ir laiko, iki kada turi bati pateikti duomenys;

iv) duomeny parengimo ataskaitos formos, kuria turi
naudoti duomeny rengéjas.

7. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai privalo laikytis IV
priedo E dalyje nustatyty duomeny proceso reikalavimy.

8. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai uztikrina, kad
pranesimo apie klaidas, atsiliepimy pateikimo ir klaidy istaisymo
mechanizmai bity parengti ir naudojami laikantis IV priedo F
dalyje nustatyty reikalavimy.
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7 straipsnis
Nuoseklumas, pateikimas laiku ir personalo darbas

1. Jei oro navigacijos duomenys arba informacija dubliuojami
daugiau nei vienos valstybés narés AIP, uz Siuos AIP atsakingas
oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjas nustato mecha-
nizmus dubliuotos informacijos nuoseklumui uZtikrinti.

2. Oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjai uZtikrina,
kad jy valstybés narés AIP skelbiami oro navigacijos duomeny
ir informacijos vienetai, neatitinkantys Siuo reglamentu nusta-
tyty kokybés reikalavimy, bity atitinkamai pazyméti.

3. Oro navigacijos paslaugy teikéjai uZztikrina, kad informa-
cija apie naujausius AIP pataisy ir AIP papildymy atnaujinimo
ciklus baty vieSai prieinama.

4. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai uZztikrina, kad uz
oro navigacijos duomeny ir informacijos teikima atsakingas jy
personalas Zinoty ir taikyty:

a) AIP pataisy, AIP papildymy ir NOTAM reikalavimus, nusta-
tytus III priedo 5, 6 ir 7 punktuose nurodytais ICAO stan-
dartais;

b) Sios dalies a punkte nurodyty AIP pataisy ir papildymy
atnaujinimo ciklus, taikomus tose srityse, kuriose jie teikia
oro navigacijos duomenis arba informacija.

5. Nepazeisdami  Reglamento  (EB) Nr. 2096/2005,
2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai taip pat uztikrina, kad
uz oro navigacijos duomeny arba informacijos teikimg atsa-
kingas personalas biity tinkamai iSmokytas, kompetentingas ir
jgaliotas atlikti savo darba.

8 straipsnis
Priemoniy ir programinés jrangos reikalavimai

2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai uztikrina, kad visos oro
navigacijos duomeny ir (arba) informacijos rengimo, saugojimo,
tvarkymo, apdorojimo ir perdavimo priemonés ir programiné
jranga atitikty V priede nustatytus reikalavimus.

9 straipsnis
Duomeny apsauga

1. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai uztikrina, kad oro
navigacijos duomenys ir informacija biity apsaugoti laikantis VI
priede nustatyty reikalavimy.

2. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai uZtikrina kiek-
vieno duomeny vieneto atsekamumg jo galiojimo laikotarpiu
ir bent 5 metus nuo to laikotarpio pabaigos arba kickvieno i3
jo apskaiciuoto arba i§vesto duomeny vieneto — iki 5 mety nuo
galiojimo laikotarpio pabaigos atsizvelgiant i tai, kuris laiko-
tarpis yra ilgesnis.

III SKYRIUS
KOKYBES SAUGOS IR SAUGUMO VALDYMO REIKALAVIMAI
10 straipsnis
Valdymo reikalavimai

1. Nepazeisdami  Reglamento (EB) Nr. 2096/2005,
2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai idiegia ir taiko oro
navigacijos duomeny ir informacijos teikimo veiklos kokybés
valdymo sistemg, laikydamiesi VII priedo A dalyje nustatyty
reikalavimy.

2. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai uztikrina, kad Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytoje kokybés valdymo sistemoje bity
apibreztos VII priedo B dalyje nustatyty saugos valdymo tiksly ir
VII priedo C dalyje nustatyty saugumo valdymo tiksly jgyven-
dinimo procediros.

3. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai uZtikrina, kad
prie§ atlikdamos bet kokius 2 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje nurodyty sistemy pakeitimus arba prie§ pradédamos
diegti naujas sistemas, suinteresuotosios Salys atlikty saugos
vertinimg, jskaitant pavojaus nustatyma, rizikos vertinima ir
jos sumazinima.

4. Vertinant saugg, biitina atsizvelgti bent i 7 straipsnio
3 dalyje, 1 ir II prieduose ir IV priedo A dalies 1 ir 2 punktuose
nurodytus reikalavimus, kurie laikomi saugos reikalavimais.

IV SKYRIUS

ATITIKTIES [VERTINIMAS IR PAPILDOMI REIKALAVIMAI
11 straipsnis

Sudedamyjy daliy atitiktis arba tinkamumas naudoti

Pries i8duodami Reglamento (EB) Nr. 552/2004 5 straipsnyje
nurodyta EB atitikties arba tinkamumo naudoti deklaracijg, sio
reglamento 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty
sistemy sudedamyjy daliy gamintojai ar Sgjungoje jsisteige jy
jgalioti atstovai $iy daliy atitiktj arba tinkamumg naudoti jver-
tina laikydamiesi VIII priede idéstyty reikalavimy.
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12 straipsnis
Sistemy patikrinimas

1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, galintys jrodyti arba
jrode, kad jie atitinka IX priede nustatytas sglygas, 2 straipsnio
1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas sistemas patikrina laiky-
damiesi X priedo A dalyje nustatyty reikalavimy.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, negalintys jrodyti, kad
jie atitinka IX priede nustatytas salygas, 2 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje nurodytoms sistemoms patikrinti sudaro
subrangos sutartj su notifikuotaja jstaiga. Sis patikrinimas atlie-
kamas pagal X priedo B dalyje nustatytus reikalavimus.

13 straipsnis
Papildomi reikalavimai

2 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose nurodyti subjektai:

a) uztikrina savo personalo, atsakingo uZ oro navigacijos
duomeny arba informacijos rengimg, saugojima, tvarkyma,
apdorojima, perdavima ir platinima, patikimumo patikri-
nima;

b) uztikrina, kad jy personalas, atsakingas uzZ su oro navigacijos
duomeny arba informacijos teikimu susijusias uzduotis, bty
tinkamai informuotas apie $iuo reglamentu nustatytus reika-
lavimus;

¢) sudaro ir tvarko veiklos vadovus, kuriuose pateikiami bitini
nurodymai ir informacija, kad jy personalas, atsakingas uz su
oro navigacijos duomeny arba informacijos teikimu susiju-
sias uzduotis, galéty tinkamai taikyti §j reglamentg;

d) uztikrina, kad ¢ punkte nurodyti vadovai bty prieinami ir
nuolat atnaujinami, o juos atnaujinant ir platinant bty

taikoma tinkama kokybés ir dokumenty formy valdymo
sistema;

e) uztikrina, kad darbo metodai ir veiklos procediros atitikty $j
reglamentg.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
14 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Valstybés narés, kurios, laikydamosi Cikagos konvencijos
38 straipsnio, ICAO prane$é apie svarby skirtuma pries isigalio-
jant $iam reglamentui, $io reglamento XI priede nurodytose
srityse véliausiai iki 2014 m. birzelio 30 d. gali taikyti nacio-
nalines nuostatas.

2. Iki 2013 m. liepos 1 d. paskelbti ir nepakeisti oro navi-
gacijos duomenys ir informacija suderinami su $iuo reglamentu
ne véliau kaip iki 2017 m. birZelio 30 d.

15 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng po jo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies antros pastraipos nuostaty,
4 straipsnis, 5 straipsnio 1 dalis, 5 straipsnio 2 dalis, 5 straipsnio
3 dalis ir 5 straipsnio 4 dalies ¢ punktas taikomi nuo 2014 m.
liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 26 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

4 STRAIPSNYJE NURODYTA DUOMENU RINKINIO SPECIFIKACIJA

A DALIS

IAIP, aerodromo kartografiniai ir kliii¢iy elektroniniai duomenys

1. 2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a, b ir d punktuose nurodyti oro navigacijos duomenys ir informacija pateikiami
pagal bendrg duomeny rinkinio specifikacijg, kurioje:

a) informacija dokumentuojama:

— 1II priedo 13 punkte nurodytame dokumente aprasyta universaligja modeliavimo kalba (UML), naudojant klasiy
schemas ir susijusius klasiy, atributy ir rysiy apibréZimus ir verciy sarasus, arba

— naudojant pozymiy kataloga, nustatytg laikantis Il priedo 25 punkte nurodyto ISO standarto reikalavimy;

b) kaip atskiras duomeny vienetas apibréziamas kiekvienas svarbus oro navigacijai poZymis, apie kurj informacija

=

reikalaujama skelbti laikantis Il priedo 10 punkte nurodyty ICAO standarty ir Il priedo 24 punkte nurodyto
Eurocae dokumento reikalavimuy;

apibréziamos kiekvieno atributo leidziamos reikSmés, t. y. duomeny tipas, ver¢iy diapazonas arba leistiny verciy
sgrasas;

apibréziamas UTC pagristas laiko modelis, kuriuo galima iSreiksti visg svarbaus oro navigacijai poZymio gyvavimo
cikla:

— nuo sudarymo momento iki visisko panaikinimo momento,
— jskaitant ilgalaikius pakeitimus, kuriais nustatomi nauji to poZymio pagrindiniai duomenys;

apibréziamos taisyklés, kuriomis gali bati apribotos pozymio savybiy galimos vertés arba $iy verciy kitimas laiko
atzvilgiu. Siose taisyklése turi biiti nurodyti bent:

— apribojimai, kuriais nustatomi padéties (horizontaliosios ir vertikaliosios) duomeny tikslumo, skiriamosios gebos
ir vientisumo reikalavimai,

— apribojimai, kuriais nustatomi duomeny pateikimo laiku reikalavimai;
nenaudojant santrumpy nustatomi sutartiniai poZymiy, atributy ir rysiy pavadinimai;

nustatomi geometriniy elementy (tasko, kreivés, pavirSiaus) apraai, pagristi Il priedo 14 punkte nurodyto 1SO
standarto reikalavimais;

nustatomas metaduomeny informacijos aprasas, pagristas IIl priedo 15 punkte nurodyto ISO standarto reikalavi-
mais;

nurodomi I priedo C dalyje i$vardyti metaduomeny elementai.

2. Tinkamai akredituotos organizacijos iSduotas atitinkamas sertifikatas laikomas pakankama ISO standarty atitikties
patvirtinimo priemone. Nacionalinei priezitiros institucijai pareikalavus, 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai sutinka
jai atskleisti su sertifikavimu susijusius dokumentus.

B DALIS

Elektroniniai vietovés reljefo duomenys

2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos ¢ punkte nurodyti elektroniniai vietovés reljefo duomenys:

a) teikiami skaitmenine forma laikantis IIl priedo 9 ir 12 punktuose nurodyty ICAO standarty reikalavimy;

b) apima I priedo C dalyje i§vardytus metaduomeny elementus.
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C DALIS
Metaduomenys

A ir B dalyse apibrézty duomeny rinkiniy specifikacijy metaduomenis sudaro bent Sie elementai:

&

duomeny rengéjas;

=

atlikti duomeny pakeitimai;

O
~

poveikj duomenims turéj¢ asmenys arba organizacijos ir to poveikio laikas;

R

informacija apie duomeny patvirtinimg ir patikrinima;

o
-

duomeny galiojimo pradzios data ir laikas;
f) geografiniy ir erdviniy duomeny:

— naudojamas Zemés atskaitos modelis,
— naudojama koordinaciy sistema;

skaitiniy duomeny:

©Q

— statistinis naudoto matavimo arba skaiciavimo metodo tikslumas,
— skiriamoji geba,

— pasikliovimo lygis, kaip reikalaujama III priedo 1 ir 12 punktuose nurodytuose ir kituose susijusiuose ICAO
standartuose;

=

informacija apie taikytas funkcijas, jei duomenys buvo perskaiciuoti ir (arba) transformuoti;

i) informacija apie duomeny naudojimo apribojimus.
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II PRIEDAS

5 STRAIPSNYJE NURODYTI ORO NAVIGACIJOS DUOMENUY MAINUY FORMATO REIKALAVIMAI

A DALIS

IAIP, aerodromo kartografiniai ir kliii¢iy elektroniniai duomenys

1. 2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a, b ir d punktuose nurodyti oro navigacijos duomenys ir informacija pateikiami

pagal bendra specifikacija, kuri atitinka Siuos reikalavimus:
— duomenims koduoti naudojama III priedo 17 punkte nurodytame ISO standarte apibrézta XML kalbos specifikacija,

— ireiskiama XML schemos forma; be to, veiklos taisykleéms isreiksti gali bati naudojama III priedo 19 punkte
nurodytu ISO standartu apibrézta Schematron,

— suteikia galimybe keistis ir atskiry pozymiy, ir pozymiy rinkiniy duomenimis,
— suteikia galimybe keistis dél ilgalaikiy pakeitimy pasikeitusia bazine informacija,

— jos struktiira atitinka I priedo A dalyje nustatytoje duomeny rinkinio apibréztyje nurodytus pozymius, atributus ir
rysius; kartografijos taisyklés turi biti patvirtintos dokumentais,

— kiekvienam duomeny rinkinio atributui taikomi grieZtai nustatyti galimy verciy sarasai arba verciy diapazonas,

— geografinei informacijai koduoti naudojama III priedo 18 punkte nurodytu standartu nustatyta geografijos zenkli-
nimo kalbos (GML kalbos) specifikacija.

. Tinkamai akredituotos organizacijos iSduotas atitinkamas sertifikatas laikomas pakankama ISO standarty atitikties

patvirtinimo priemone. Nacionalinei prieZitiros institucijai pareikalavus, 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai sutinka
jai atskleisti su sertifikavimu susijusius dokumentus.

B DALIS

Elektroniniai vietovés reljefo duomenys

. 2 straipsnio 1 dalies antros pastraipos ¢ punkte nurodyti elektroniniai vietovés reljefo duomenys teikiami III priedo

14-18 punktuose nurodyty ISO standarty reikalavimus atitinkanciu bendru formatu.

. Tinkamai akredituotos organizacijos iSduotas atitinkamas sertifikatas laikomas pakankama ISO standarty atitikties

patvirtinimo priemone. Nacionalinei prieZitiros institucijai pareikalavus, 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai sutinka
jai atskleisti su sertifikavimu susijusius dokumentus.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

III PRIEDAS

STRAIPSNIUOSE IR PRIEDUOSE NURODYTOS NUOSTATOS

. Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,

iskaitant pakeitimg Nr. 34) 3 skyriaus 3 dalies 2 skirsnis (Kokybés sistema).

. Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,

iskaitant pakeitimg Nr. 34) 3 skyriaus 3 dalies 7 skirsnio 1 punktas (Horizontaliosios atskaitos sistema).

. Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,

jskaitant pakeitima Nr. 34) 3 skyriaus 3 dalies 7 skirsnio 2 punktas (Vertikaliosios atskaitos sistema).

. Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,

jskaitant pakeitima Nr. 34) 4 skyrius (Oro navigacijos informaciniai rinkiniai (AIP)).

. Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,

iskaitant pakeitimg Nr. 34) 4 skyriaus 4 dalies 3 skirsnis (AIP pataisy reikalavimai).

. Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,

iskaitant pakeitimg Nr. 34) 4 skyriaus 4 dalies 4 skirsnis (AIP papildymy reikalavimai).

. Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,

iskaitant pakeitima Nr. 34) 5 skyrius (NOTAM).

. Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,

jskaitant pakeitima Nr. 34) 6 skyriaus 6 dalies 2 skirsnis (Informacijos pateikimas popieriuje).

. Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,

iskaitant pakeitima Nr. 34) 10 skyriaus 10 dalies 2 skirsnis (Aprépties, vietoves reljefo ir klii¢iy duomeny skaitiniai
reikalavimai).

Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,
jskaitant pakeitimg Nr. 34) 1 priedélis (Oro navigacijos informaciniy rinkiniy (AIP) turinys).

Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,
iskaitant pakeitimg Nr. 34) 7 priedélis (Oro navigacijos duomeny kokybés reikalavimai).

Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos, dvyliktas leidimas, 2004 m. liepa,
jskaitant pakeitima Nr. 34) 8 priedélis (Vietovés reljefo ir kliti¢iy duomeny reikalavimai).

Objekty valdymo grupés universaliosios modeliavimo kalbos (UML) specifikacija, 2.1.1 versija.

Tarptautiné standartizacijos organizacija, ISO 19107:2003. Geografiné informacija. Erdviné schema (1 leidimas,
2003 m. geguzés 8 d.).

Tarptautiné standartizacijos organizacija, 1SO 19115:2003. Geografiné informacija. Metaduomenys (1 leidimas,
2003 m. geguzés & d. [1 klaidy iStaisymas, 2006 m. liepos 5 d.]).

Tarptautiné standartizacijos organizacija, ISO 19139:2007. Geografiné informacija. Metaduomenys. XML schemos
taikymas (1 leidimas, 2007 m. balandzio 17 d.).



L 23/16

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 27

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Tarptautiné standartizacijos organizacija, ISO 19118:2005. Geografiné informacija. Kodavimas (1 leidimas, 2006 m.
kovo 17 d. ISO/CD 19118, 2 leidimas, 2007 m. liepos 9 d. [komiteto etapas]).

Tarptautiné standartizacijos organizacija, ISO 19136:2007. Geografiné informacija. Geografijos Zenklinimo kalba
(GML kalba) (1 leidimas, 2007 m. rugpjacio 23 d.).

Tarptautiné standartizacijos organizacija, ISO/IEC 19757-3:2006. Informacijos technologija. Dokumento schemos
apibrézimo kalbos (DSDL). 3 dalis. Taisyklemis pagristas patvirtinimas. Schematron (1 leidimas, 2006 m. geguzés
24 d).

ICAO dokumentas 9674-AN/946. Pasaulio geodeziné sistema. 1984 m. vadovas (antras leidimas, 2002 m.).

ICAO dokumento 9674-AN/946 (Pasaulio geodeziné sistema. 1984 m. vadovas (WGS-84), antras leidimas, 2002 m.)
7 skyriaus 7 dalies 3 skirsnio 2 punktas (Ciklisko perteklinio patikrinimo (CRC) algoritmas).

Tarptautiné standartizacijos organizacija, ISO/IEC 17799:2005. Informacijos technologija. Saugumo metodai. Infor-
macijos saugumo valdymo praktikos kodeksas (2 leidimas, 2005 m. birzelio 10 d.).

Tarptautiné standartizacijos organizacija, ISO 28000:2007. Tiekimo grandinés saugumo valdymo sistemy reikala-
vimai (1 leidimas, 2007 m. rugséjo 21 d., numatyta pakeisti 2 perzitrétu leidimu 2008 m. sausio 31 d. [vieSosios
apklausos etapas]).

Eurocae ED-99A, Aerodromo kartografinés informacijos naudotojy reikalavimai (2005 m. spalis).

Tarptautiné standartizacijos organizacija, ISO 19110:2005. Geografiné informacija. PoZymiy katalogavimo metodika
(1 leidimas).
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6.

IV PRIEDAS

6 IR 7 STRAIPSNIUOSE NURODYTI DUOMENY KOKYBES REIKALAVIMAI

A DALIS

Duomeny kokybés reikalavimai

. Kiekvieno 2 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyty oro navigacijos duomeny ir informacijos vieneto kokybes

reikalavimai apibrézti Il priedo 11 punkte nurodytais ir kitais susijusiais ICAO standartais nepazeidziant io priedo 2
punkto.

. 2 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyty oro navigacijos duomeny ir informacijos vieneto kokybés reikala-

vimai nustatomi atsizvelgiant | duomeny vieneto numatyto naudojimo saugos vertinima, kai:

a) duomeny vienetas neapibreztas Il priedo 11 punkte nurodytais ICAO duomeny kokybés standartais ir Kkitais
susijusiais ICAO standartais; arba

b) duomeny vieneto kokybés reikalavimai neatitinka III priedo 11 punkte nurodytais ICAO duomeny kokybés stan-
dartais ir kitais susijusiais [CAO standartais nustatyty reikalavimy.

. 2 punkte nurodyty duomeny vienety kokybeés reikalavimai nustatomi taikant standartinj $iy reikalavimy nustatymo ir

patvirtinimo pries juos paskelbiant metodikos apraSymo procesg ir tinkamai jvertinant galimg poveikj susijusioms
ICAO nuostatoms.

. Jei numatyta keleriopa duomeny vieneto paskirtis, jam taikomi tik griez¢iausi pagal 2 punkte nurodyta saugos

vertinimg nustatyti duomeny kokybeés reikalavimai.

. Apibréziami Sie 2 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyty oro navigacijos duomeny ir informacijos vienety

kokybés reikalavimai:

a) duomeny tikslumas ir skiriamoji geba;
b) duomeny vientisumo lygis;

¢) galimybé nustatyti duomeny kilme;

d) uztikrinimo, kad duomenys bus pateikti kitam numatytam naudotojui iki jy galiojimo pradzios datos ir (arba) laiko
ir nebus pasalinti iki jy galiojimo pabaigos datos ir (arba) laiko, lygis.

Apibréziami visi batini kiekvieno duomeny rinkinio ir (arba) galiojancio duomeny rinkinio poaibio duomeny vienetai.

B DALIS

Irodymy pateikimo reikalavimai

Argumentai ir jrodymai surenkami siekiant patvirtinti, kad:

R

=

R4

o
-

=

tikslumo ir skiriamosios gebos reikalavimai atitikti rengiant duomenis ir islaikyti iki paskelbiant $iuos duomenis kitam
numatytam naudotojui, taip pat ir tada, kai sumazinama arba pakei¢iama duomeny vieneto skiriamoji geba arba jis
pervedamas i kita koordinaciy sistemg arba kitus matavimo vienetus;

kiekvieno duomeny vieneto kilmé ir pakeitimy istorija registruojama ir prieinama auditui;
yra visi oro navigacijos duomeny arba informacijos vienetai arba nurodyti vienetai, kuriy triksta;

visi kiekvieno duomeny vieneto rengimo, saugojimo, tvarkymo, apdorojimo, perdavimo ir platinimo procesai yra
apibrézti ir atitinka nustatyta duomeny vieneto vientisumo lygj;

duomeny patvirtinimo ir patikrinimo procesai atitinka nustatyta duomeny vieneto vientisumo lygj;

rankinius arba pusiau automatinius duomeny procesus atlieka i§mokytas ir kvalifikuotas personalas, kurio vaidmenys ir
pareigos aiSkiai apibrézti ir registruojami organizacijos kokybés sistemoje;

visy procesams palaikyti ar jdiegti naudojamy priemoniy ir (arba) programinés jrangos tinkamumas patvirtintas
laikantis V priede nustatyty reikalavimy;

taikomas veiksmingas pranesimo apie klaidas, matavimo ir jy taisymo procesas laikantis F dalyje nustatyty reikalavimy.
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C DALIS

Oficialits susitarimai

Oficialiuose susitarimuose numatomi bent Sie elementai:

a)
b)
9
d)

©)

Q9

=

teikiamy oro navigacijos duomeny ar informacijos apimtis;

kiekvieno pateikiamo duomeny vieneto tikslumo, skiriamosios gebos ir vientisumo reikalavimai;

jrodymo, kad pateikti duomenys atitinka nustatytus reikalavimus, metodai;

veiksmai, kuriy reikia imtis aptikus klaidingus duomenis arba pateikty duomeny nenuosekluma;

bent $ie pranesimo apie duomeny pasikeitimus kriterijai:

— pasikeitimo svarba veiklai arba saugai pagristi kriterijai, kuriais remiantis jvertinama, ar duomenys pateikti laiku,
— iSankstinis praneSimas apie laukiamus pasikeitimus,

— taikytinos pranesimo priemonés;

uz duomeny pasikeitimy registravimg atsakingas subjektas;

dviprasmybiy, atsiradusiy kei¢iantis skirtingy formaty oro navigacijos duomenimis arba informacija, sprendimo prie-
mones;

duomeny naudojimo apribojimai;

duomeny kokybés patikrinimg duomeny naudotojams palengvinanciy kokybés ataskaity pateikimo reikalavimai
duomeny teikéjams;

metaduomeny reikalavimai;
nenumatyty atvejy reikalavimai, susije su duomeny teikimo testinumu.

D DALIS

Duomeny rengimas

. Radijo navigaciniy jrengimy rodmenys patikrinami ir duomenys, kuriy koordinatés skelbiamos AIP, apskaic¢iuojami

arba i$vedami laikantis atitinkamy standarty reikalavimy ir bent III priedo 20 punkte nurodyty taikyting ICAO
nuostaty.

. Visi iSmatuoti duomenys pateikiami WGS-84 atzvilgiu, kaip nurodyta III priedo 2 punkte nurodytose ICAO nuosta-

tose.

. Siekiant uztikrinti, kad visus vertikaliuosius duomenis (i$matuotus, apskaiciuotus arba i§vestus) bty galima isreiksti

vidutinio jiiros lygio atzvilgiu pagal 1996 m. Zemés gravitacinj modelj, naudojamas geoido modelis, atitinkantis Il
priedo 3 punkte nurodytas ICAO nuostatas ir IV priede nustatytus oro navigacijos duomeny ir informacijos kokybés
reikalavimus. Geoidas — tai ramios jtros lygj atitinkantis ekvipotencinis Zemés traukos lauko pavirsius, pratestas ir per
Zemynus.

. I3matuoti, apskaiciuoti ir i§vesti duomenys saugomi visg kiekvieno duomeny vieneto gyvavimo laikg.

. Jei apzvalgos duomenys priklauso kritiniy arba svarbiy duomeny kategorijai, atliekamas i§samus pradinis jy matavimas,

0 po to bent kasmet tikrinama, ar jie nepasikeité. Aptikus duomeny pasikeitimy, atliekamas pakartotinis susijusiy
duomeny matavimas.

. Naudojami $ie elektroniniy apzvalgos duomeny rinkimo ir saugojimo budai:

a) atskaitos tasko koordinatés jkeliamos j apzvalgos prietaisus perduodant duomenis skaitmeniniu badu;
b) matavimy duomenys vietoje saugomi skaitmenine forma;

¢) neapdoroti duomenys perduodami skaitmeniniu badu ir jkeliami i apdorojimo programing jranga.

. Jei apzvalgos duomenys priklauso kritiniy duomeny kategorijai, atlickamas pakankamas papildomas jy matavimas,

sickiant nustatyti matavimo klaidas, kuriy negalima aptikti atlikus vieng matavima.

. Oro navigacijos duomenys ir informacija patvirtinami ir patikrinami prie§ naudojant juos kitiems duomenims i§vesti

arba apskaiciuoti.



20101 27

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 2319

1.

2.

E DALIS
Duomeny proceso reikalavimai
Jei oro navigacijos duomeny ir informacijos rengimo, saugojimo, tvarkymo, apdorojimo, perdavimo ir platinimo
procesai ar jy dalys automatizuotos, jos turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) automatizavimo lygis turi atitikti duomeny proceso konteksta;

b) optimalus Zmoniy ir jrangos paskirstymas ir jy saveika siekiant uZztikrinti aukstg saugos lygj ir i$naudoti proceso
kokybinius pranasumus;

¢) i$vengta galimybés padaryti naujy duomeny klaidy;
d) uztikrintas gauty ir (arba) jvedamy duomeny klaidy aptikimas.

Jei oro navigacijos duomenys ir informacija jvedami rankiniu badu, turi bati atliekamas jy nepriklausomas patikri-
nimas, siekiant aptikti padarytas klaidas.

F DALIS

Pranesimo apie klaidas ir jy taisymo reikalavimai

Pranesimo apie klaidas, matavimo ir taisomyjy veiksmy mechanizmai turi uztikrinti, kad:

a)

oro navigacijos duomeny ir informacijos rengimo, saugojimo, tvarkymo ir apdorojimo metu arba po jy paskelbimo
naudotojy aptiktos problemos biity registruojamos ir apie jas bity praneSama oro navigacijos informacijos paslaugy
teikéjui;

oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjas i§analizuoty visas su oro navigacijos duomenimis ir informacija susiju-
sias problemas, apie kurias pranesta, ir nustatyty batinus taisomuosius veiksmus;

visos aptiktos kritiniy ir svarbiy oro navigacijos duomeny ir informacijos klaidos, nesuderinamumas ir anomalijos biity
skubiai pasalintos;

oro navigacijos paslaugy teikéjas veiksmingiausiomis priemonémis jspéty susijusius duomeny naudotojus apie klaidas,
jvertindamas oro navigacijos duomeny ir informacijos vientisumo lygj ir taikydamas oficialiuose susitarimuose nusta-
tytus kriterijus pagal IV priedo C dalies d punkto reikalavimus;

duomeny naudotojai ir kiti oro navigacijos duomeny ir informacijos teikéjai galéty lengvai pranesti apie aptiktas
klaidas ir baty skatinami tai daryti;

oro navigacijos duomeny ir informacijos klaidy kiekis baty registruojamas kickvieng karta, kai oro navigacijos
duomenys ir informacija perduodami tarp 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty subjekty;

buty galima atskirai nustatyti prie§ perduodant aptikty klaidy skaiciy ir klaidy, apie kurias pranesta po perdavimo,
skaiciy.



L 23/20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 27

V PRIEDAS

8 STRAIPSNYJE NURODYTI PRIEMONIY IR PROGRAMINES [RANGOS REIKALAVIMAI

. Oro navigacijos duomeny ir informacijos procesy palaikymo arba automatizavimo priemonés turi atitikti 2 ir 3

punktuose nurodytus reikalavimus, jei priemoné:
— gali padaryti kritiniy arba svarbiy duomeny vienety klaidy,
— yra vienintelé kritiniy arba svarbiy duomeny vienety klaidy aptikimo priemoné,

— yra vienintelé priemoné keliy rankiniu btdu jvesty duomeny versijy priestaringumui aptikti.

. Turi bati apibrézti 1 punkte nurodyty priemoniy veikimo charakteristiky, funkcijy ir vientisumo lygio reikalavimai

siekiant uztikrinti, kad priemoné savo funkcija duomeny procese atlikty nepablogindama oro navigacijos duomeny ir
informacijos kokybés.

. 1 punkte nurodytos priemonés patvirtinamos ir patikrinamos atsizvelgiant | 2 punkte nurodytus reikalavimus.

. Visiskai arba i§ dalies programinéje jrangoje idiegtos 1 punkte nurodytos priemonés turi atitikti $iuos papildomus

reikalavimus:

— programinés jrangos reikalavimuose turi bati tiksliai nurodyta, ko reikia, kad programiné jranga atitikty priemoneés
reikalavimus,

— visi programinés jrangos reikalavimai turi bati susije su 2 punkte nurodytais priemonés reikalavimais,

— atitinkamai 5 ir 6 punktuose apibréZtas programinés jrangos patvirtinimas ir patikrinimas atlickamas naudojant
zinomg vykdomaja programinés jrangos versija numatytoje jos darbinéje aplinkoje.

. Programinés jrangos patvirtinimas — tai procesas, kuriuo uZztikrinama, kad programiné jranga atitikty nustatytos

taikymo srities arba numatyto oro navigacijos duomeny arba informacijos panaudojimo reikalavimus.

. Programinés jrangos patikrinimas — tai oro navigacijos duomeny ir (arba) informacijos programinés jrangos kirimo

proceso rezultaty jvertinimas siekiant uztikrinti tiksluma ir nuoseklumg pagal jvesties duomenis ir Siame procese
taikomus programinés jrangos standartus, taisykles ir susitarimus.
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VI PRIEDAS

9 STRAIPSNYJE NURODYTI DUOMENUY APSAUGOS REIKALAVIMAI

. Visi elektronine forma perduodami duomenys apsaugomi nuo praradimo arba pakeitimo naudojant III priedo 21

punkte nurodyta CRC32Q algoritma. Prie§ atiduodant duomenis saugoti arba perduodant, ciklisko perteklinio patik-
rinimo (toliau — CRC) verté taikoma pries atliekant galutinj duomeny patikrinima.

. Jei dél fizinés duomeny apimties viena CRC verté neuztikrina jy apsaugos reikiamu vientisumo lygiu, naudojamos

kelios CRC vertés.

. Saugant oro navigacijos duomenis ir informacijg ir keiCiantis jais tarp 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty subjekty

uztikrinamas atitinkamas informacijos saugumo lygis, kad kiekviename etape duomenys biity apsaugoti nuo neleistinos
prieigos ir (arba) pakeitimo ir jy nebiity galima pakeisti netycia.

. Saugomi ir perduodami oro navigacijos duomenys ir informacija apsaugomi taikant tinkamg autentiSkumo tikrinimo

procesa, kad gavéjai galéty patvirtinti, jog duomenis arba informacija perdavé jgaliotas Saltinis.
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VII PRIEDAS

10 STRAIPSNYJE NURODYTI KOKYBES, SAUGOS IR SAUGUMO VALDYMO REIKALAVIMAI

A DALIS

Kokybés valdymo sistema

. Oro navigacijos duomeny ir informacijos rengima, saugojima, tvarkyma, apdorojima, perdavimg ir platinimg palaikanti

kokybes valdymo sistema turi atitikti Siuos reikalavimus:
— kokybés politika apibrézta siekiant kuo geriau patenkinti jvairiy naudotojy poreikius,

— nustatyta kokybés uztikrinimo programa, kurioje numatyta patikrinimo, ar visi veiksmai vykdomi laikantis taikomy
reikalavimy, standarty ir procediry, jskaitant atitinkamus $io reglamento reikalavimus, tvarka,

— yra kokybés sistemos veikimo jrodymai — vadovai ir kontrolés dokumentai,

— yra paskirti administracijos atstovai stebéti, kaip laikomasi saugia ir veiksmingg darbo tvarkg uZtikrinan¢iy proce-
diiry ir ar Sios procediiros tinkamos,

— atliekamos kokybés sistemos perzitiros ir prireikus imamasi taisomyjy veiksmy.

. Tinkamai akredituotos organizacijos iduotas EN ISO 9001 sertifikatas laikomas pakankama 1 punkte nurodyty

reikalavimy laikymosi patvirtinimo priemone. Nacionalinei priezitiros institucijai pareikalavus, 2 straipsnio 2 dalyje
nurodyti subjektai sutinka jai atskleisti su sertifikavimu susijusius dokumentus.

B DALIS

Saugos valdymo tikslai

. Saugos valdymo tikslai:

— sumazinti orlaiviy avarijy dél duomeny klaidy rizika, kiek tai praktiskai jmanoma,
— skatinti informacijos apie saugg organizacijoje sklaidg, dalijantis patirtimi, jgyta vykdant su sauga susijusig veiklg, ir
visg personalg jtraukiant i pasitilymy, kaip spresti nustatytas saugos problemas ir pagerinti procesy veiksminguma

bei naumg, teikima,

— uztikrinti, kad organizacijoje bity nustatytos uz saugos valdymo tiksly nustatymg ir vykdyma atsakingo asmens
pareigos,

— uztikrinti, kad veiklos saugai garantuoti bity laikomi jrasai ir vykdoma stebésena,

— uztikrinti, kad prireikus bty rekomenduojami patobulinimai veiklos saugai garantuoti.

. Pirmenybé turi bti teikiama saugos valdymo tikslams, o ne komerciniams, veiklos, aplinkosaugos tikslams ar visuo-

menés spaudimui.

C DALIS

Saugumo valdymo tikslai

. Saugumo valdymo tikslai:

— uztikrinti gauty, parengty ar kitaip naudojamy oro navigacijos duomeny ir informacijos saugumg nuo pasalinio
poveikio ir suteikti prieiga prie jy tik tam jgaliotiems asmenims,

— uztikrinti, kad organizacijos saugumo valdymo priemonés atitikty taikomus nacionalinius arba tarptautinius
kritinés infrastruktdros ir veiklos tgstinumo reikalavimus bei tarptautiniy saugumo valdymo standarty reikalavimus,
jskaitant III priedo 22 ir 23 punktuose nurodytus ISO standartus.

. Tinkamai akredituotos organizacijos iSduotas atitinkamas sertifikatas laikomas pakankama ISO standarty atitikties

patvirtinimo priemone. Nacionalinei priezitros institucijai pareikalavus, 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti subjektai sutinka
jai atskleisti su sertifikavimu susijusius dokumentus.
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VIII PRIEDAS

11 straipsnyje nurodyty sudedamyjy daliy atitikties arba tinkamumo naudoti jvertinimo reikalavimai

. Patikrinimais, kurie atliekami sudedamgsias dalis naudojant bandymy salygomis, turi bati jrodyta, kad sudedamosios

dalys atitinka Siame reglamente nustatytus sgveikos, eksploatacinius, kokybés ir saugos arba ty daliy tinkamumo
naudoti reikalavimus.

. Gamintojas arba Sajungoje sisteiges jo jgaliotas atstovas vadovauja atitikties vertinimui ir visy pirma:

— nustato tinkamas bandymy sglygas,

— uztikrina, kad bandymy plane sudedamosios dalys bty aprasytos bandymo salygomis,

— tikrina, ar | bandymy plang jtraukti visi taikytini reikalavimai,

— uitikrina, kad techniniai dokumentai ir bandymy planas baity nuoseklus ir kokybiskai parengtas,
— planuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy stendo konstrukcija,

— atlieka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus,

— parengia rastiska patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaitg.

. Gamintojas arba Sajungoje isisteiges jo igaliotas atstovas uztikrina, kad su oro navigacijos duomeny ir informacijos

rengimu, saugojimu, tvarkymu, apdorojimu, perdavimu ir platinimu susijusios bandymy aplinkoje integruotos sude-
damosios dalys atitikty $iuo reglamentu nustatytus saveikos, eksploatacinius, kokybeés ir saugos reikalavimus.

. Sékmingai uzbaiges atitikties arba tinkamumo naudoti vertinimg, gamintojas arba Sajungoje isisteiges jo igaliotas

atstovas atsakingai parengia EB atitikties arba tinkamumo naudoti deklaracija, kurioje aikiai nurodo, kuriuos $io
reglamento reikalavimus atitinka sudedamoji dalis, ir susijusias tos dalies naudojimo salygas pagal Reglamento (EB)
Nr. 552/2004 III priedo 3 punkta.
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IX PRIEDAS

12 STRAIPSNYJE NURODYTOS SALYGOS

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi numatyti organizacijos ataskaity teikimo procediras, kuriomis uztikrinamas ir

jrodomas patikrinimo veiksmy nesaliskumas ir nepriklausomumas.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad patikrinimo procesuose dalyvaujantys darbuotojai patikrinimus

atlikty laikydamiesi griez¢iausiy profesinio saziningumo ir auksciausios techninés kompetencijos reikalavimy ir nepa-
tirty tikrinimo rezultatais suinteresuoty asmeny ar jy grupiy spaudimo arba skatinimo, ypac finansinio, kuriuo bty
padarytas poveikis jy i§vadoms ar tikrinimo rezultatams.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad patikrinimo procesuose dalyvaujantys darbuotojai galéty

naudotis jranga, reikalinga nustatytiems patikrinimams tinkamai atlikti.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas privalo uZtikrinti, kad patikrinimo procesuose dalyvaujantys darbuotojai turéty

reikiamg techninj ir profesinj parengima, gerai i$manyty atlickamo patikrinimo reikalavimus, turéty pakankamos
minéty veiksmy patirties ir gebéty parengti deklaracijas, jrasus ir ataskaitas, jrodancias, kad patikrinimai buvo atlikti.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad patikrinimo procesuose dalyvaujantys darbuotojai patikrinimus

sugebéty atlikti nesaliskai. Darbuotojy atlyginimas neturi priklausyti nuo atlikty patikrinimy skaiciaus ar ty patikrinimy
rezultaty.



20101 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 23/25

X PRIEDAS

A DALIS

12 straipsnio 1 dalyje nurodyti sistemy patikrinimo reikalavimai

1. Atliekant 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty sistemy patikrinima eksploatavimo salygas atitinkancioje
aplinkoje, turi biiti jrodyta, kad minétos sistemos atitinka Siame reglamente nustatytus saveikos, eksploatacinius ir
saugos reikalavimus.

2. 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos sistemos tikrinamos pagal tinkama ir pripazinta bandymy tvarka.

3. Bandymy priemonése, kuriomis tikrinamos 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos sistemos, turi biiti
jdiegtos reikiamos funkcijos.

4. Patikrinus 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas sistemas, parengiama Reglamento (EB) Nr. 552/2004 IV
priedo 3 punktg atitinkanti techniné byla, kurioje turi bati Sie elementai:

— jgyvendinimo aprasymas,

— prie§ pradedant naudoti sistemg atlikty patikrinimy ir bandymy ataskaita.

5. Oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjas vadovauja patikrinimams ir visy pirma:

— nustato tinkamas imitacines eksploatavimo ir technines salygas, atitinkancias eksploatacing aplinka,

— patikrina, ar bandymy plane aprasytas 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty sistemy integravimas j
eksploatacinio ir techninio vertinimo aplinka,

— patikrina, ar bandymy plane atsizvelgta j visus taikomus Siame reglamente nustatytus sgveikos, eksploatacinius ir
saugos reikalavimus,

— uztikrina, kad techniniai dokumentai ir bandymy planas baty nuoseklis ir kokybiskai parengti,

— suplanuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy stendo konfigiracija,

— atlieka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus,

— parengia rastiska patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaita.

6. Oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjas uZztikrina, kad 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos
sistemos, uz kurias jis atsakingas, atitikty $iame reglamente nustatytus saveikos, eksploatacinius ir saugos reikalavimus.

7. Sékmingai uzbaige atitikties patikrinimg, oro navigacijos informacijos paslaugy teikéjai parengia EB sistemos patikri-
nimo deklaracijg ir nacionalinei priezifiros institucijai ja pateikia kartu su technine byla, kaip reikalaujama Reglamento
(EB) Nr. 552/2004 6 straipsnyje.

B DALIS
12 straipsnio 2 dalyje nurodyti sistemy patikrinimo reikalavimai
1. Atliekant 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty sistemy patikrinimg eksploatavimo salygas atitinkancioje

aplinkoje, turi biiti jrodyta, kad minétos sistemos atitinka Siame reglamente nustatytus saveikos, eksploatacinius ir
saugos reikalavimus.



L 23/26 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20101 27

2. 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos sistemos tikrinamos pagal tinkama ir pripazintg bandymy tvarka.

3. Bandymy priemoneése, kuriomis tikrinamos 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos sistemos, turi biti
jdiegtos reikiamos funkcijos.

4. Patikrinus 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas sistemas, parengiama Reglamento (EB) Nr. 552/2004 IV
priedo 3 punkta atitinkanti techniné byla, kurioje turi biti sie elementai:

— igyvendinimo apraSymas,
— prie§ pradedant naudoti sistemg atlikty patikrinimy ir bandymy ataskaita.

5. Oro navigacijos paslaugy teikéjas nustato eksploatacing aplinka atitinkancia eksploatacinio ir techninio jvertinimo
aplinka ir pasirlipina, kad patikrinima atlikty notifikuotoji jstaiga.

6. Notifikuotoji jstaiga vadovauja patikrinimams ir visy pirma:

patikrina, ar bandymy plane apraSytas 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty sistemy integravimas j
eksploatacinio ir techninio vertinimo aplinka,

— patikrina, ar bandymy plane atsizvelgta j visus taikomus $iame reglamente nustatytus sgveikos, eksploatacinius ir
saugos reikalavimus,

— uztikrina, kad techniniai dokumentai ir bandymy planas baty nuoseklis ir kokybiskai parengti,
— suplanuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy stendo konfigiracija,
— atlieka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus,
— parengia rastiska patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaita.

7. Notifikuotoji istaiga uZztikrina, kad eksploatacinio jvertinimo sglygomis naudojamos 2 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytos sistemos atitikty $iame reglamente nustatytus sgveikos, eksploatacinius ir saugos reikalavimus.

8. Sékmingai uzbaigusi patikrinimo uzduotis, notifikuotoji jstaiga parengia su atliktomis uzduotimis susijusj atitikties
sertifikatg.

9. Tada oro navigacijos paslaugy teikéjas parengia EB sistemos patikrinimo deklaracijg ir nacionalinei priezitros institu-
cijai ja pateikia kartu su technine byla, kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 552/2004 6 straipsnyje.
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XI PRIEDAS

14 STRAIPSNYJE NURODYTI ICAO SKIRTUMAI

Cikagos konvencijos ICAO 15 priedo (Oro navigacijos informacijos paslaugos) 3 skyriaus 3 dalies 2 skirsnio 10 punktas
(Cikliskas perteklinis patikrinimas).



